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MEAT HYGIENE DIRECTIVE:
2010 - 15

SUBJECT :
Chapter 11 - Section 11.7.3 - Uruguay

ENGLISH ELECTRONIC VERSION:
*Please note the changes marked in red*

- BExport requirements for pork meat destined to
Uruguay.

ENGLISH PRINT VERSION:

Please replace the section on Uruguay your Manual
of Preceduras with the attached new pages and
add the new Annex A,

Dr/ Rif
Division des,

Att./p.].

Canadi

Le Directeur
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DIRECTIVE DE L’'HYGIENE DES VIANDES:
2010 -15

OBJET:
Chapitre 11 ~ Section 11.7.3 —~ Uruguay

LA VERSION FRANCAISE ELECTRONIQUE:
*8.V.P. Notez les changements marqués en rouge*

- Exigences d’exportation pour la viande de porc
destinée a 'Uruguay.

LA VERSION FRANCAISE IMPRIMEE:

Veuillez remplacer la section sur Flruguay de votre
Manue! des Méthodes avec les nouvelles pages ci-
ointes et v gjouter 'annexe A.
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Chapter 11 Export — Uruguay

11.7.3 URUGUAY

11.7.3.1 General information

Certification requirements have been agreed to for pork products.

11.7.3.2 Import prohibitions or restrictions

Beef — BSE: The importation of beef is prohibited.

11.7.3.3 Specific or additional inspection procedures
Nil
11.7.3.4 Additional certification

In the case of pork products Annex A must be issued.

11.7.35 Special marking and packaging requirements
Nil

11.7.3.6 Other requirements
Nil
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Chapitre 11 Exportation — Uruguay

11.7.3 URUGUAY

11.7.3.1 Généralités

Une entente a été conclue sur les exigences de certification pour la viande de porc.

11.7.3.2 Interdictions ou restrictions d'importation

Beeuf — ESB : L'importation de boeuf est interdite.

11.7.3.3 Modalités particuliéres ou supplémentaires d'inspection
Sans objet
11.7.34 Exigences supplémentaires de certification

Dans le cas de produits de porc, 'annexe A doit étre émise. Utiliser la version
anglais/espagnol. La version francaise est fournie a titre d’information seulement.

11.7.35 Exigences particuliéres de marquage et d'emballage
Sans objet

11.7.3.6 Autres exigences
Sans objet
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